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Artikel Deutsch Plural Übersetzung Beispielsatz

Wortschatz zu Lektion 7: Neue Wohnung, neues Glück

Zimmer frei!

anstrengend obositor

bequem comod

die Bibliothek Bibliotheken bibliotecă

direkt direct

die Ecke Ecken colț

der Einzug retragere

die Garage Garagen garaj

das (Haus-)Tier (Haus-)Tiere animal (domestic)

das Inserat Inserate anunț

der Mietvertrag Mietverträge contract de închiriere

der Mitbewohner Mitbewohner colocatar

die Mitbewohnerin Mitbewohnerinnen colocatară

möbliert mobilat

die Nachricht Nachrichten veste

der Raum Räume spațiu

renoviert renovat

sauber curat

der Schlüssel Schlüssel cheie

das Semester Semester semestru

das Seminar Seminare seminar

sofort imediat

der Stadtpark Stadtparks parcul orașului

das Stockwerk Stockwerke etaj

das Studierendenwohnheim Studierendenwohnheime cămin studențesc

vereinbaren a conveni
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vermieten a închiria

die Vorlesung Vorlesungen prelegere

die Wäsche lenjerie

die Zimmerlautstärke volum cameră

einziehen a introduce

ausziehen a scoate

Ich lebe in einer Ein-Zimmer-/
Drei-Zimmer-Wohnung.

Locuiesc într-o locuință cu o cameră/ 
o locuință cu trei camere.

Gern möchte ich die Wohnung besichtigen.

der Betreff Betreffe subiect

das Dokument Dokumente document

formell formal

hängen a atârna

legen a pune

setzen a așeza Ich setze die Katze vor die Tür.

die Unterschrift Unterschriften semnătură

die Wand Wände perete

einpacken a ambala

auspacken a dezambala

teilweise parțial

ganz întreg

auf der rechten/linken Seite pe partea dreaptă/stângă

Auf eine gute Nachbarschaft!

durchschnittlich medie

das Gerät Geräte aparat

informieren a informa

der Kinderwagen Kinderwagen cărucior pentru copii
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der Lärm zgomot

die Nachtruhe odihnă nocturnă

nervig enervant

der Ruhetag Ruhetage zi de odihnă

speziell special

technisch tehnic

das Thema Themen temă

das Treppenhaus Treppenhäuser scară

den Müll trennen a separa gunoiul

Meiner Meinung nach … În opinia mea …

Wortschatz zu Lektion 8: Kindheit – digital?

So lerne ich Neues.

die Aussprache dezbatere

aussprechen a dezbate

der Bildschirm Bildschirme ecran

der Brief Briefe scrisoare

chatten a conversa

die Datei Dateien fișier

das E-Book E-Books E-Book

das Fach Fächer subiect

das Festnetztelefon Festnetztelefone telefon fix

die Fremdsprache Fremdsprachen limbă străină

funktionieren a funcționa

das Gymnasium Gymnasien gimnaziu

herunterladen a descărca

hoffentlich încrezător

das Interview Interviews interviu
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das Mobiltelefon Mobiltelefone telefon mobil

die Kindheit copilărie

das (Online-)Wörterbuch (Online-)Wörterbücher dicționar (online)

der PC PCs PC

die Physik Fizică

schaffen a crea

schauen a privi

selbst sine

selten rar

das Smartphone Smartphones smartphone

speichern a salva

streng sever

der Studierende Studierenden student

die Studierende Studierenden student

telefonieren a telefona

verwenden a utiliza

die Videokonferenz Videokonferenzen conferință video

vorlesen a citi cu voce tare

die Webseite Webseiten site web

das Zeugnis Zeugnisse certificat

eine Prüfung bestehen a trece un examen

Als ich mein erstes Handy hatte, …

anders altfel

(sich) ändern a (se) modifica

bauen a construi

einzeln individual

das Kabel Kabel cablu
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klingeln a suna

schimpfen a mustra

sich erinnern a-și aminti

(sich) streiten a (se) certa

die Zahl Zahlen număr

zuhören a asculta

ausschalten a opri

einschalten a porni

Montag und Mittwoch sind bei uns medienfrei.

das Date Dates data

diskutieren a discuta

das Gedicht Gedichte poem

die Grundschule Grundschulen școală primară

fleißig silitor

intelligent inteligent

Kinderbetreuung Kinderbetreuungen îngrijire copii

die Kindertagesstätte = Kita Kindertagesstätten, Kitas centru de zi = Kita

das Passwort Passwörter parolă

starten a porni

verbieten a interzice

verzichten a renunța

dafür sein a fi în favoarea

dagegen sein a fi împotriva

ein Recht haben auf a avea dreptul să Kinder ab dem ersten Lebensjahr haben ein Recht 
auf einen Platz in einer Kinderbetreuung.

Vokabeln lernen a învăța vocabularul
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Wortschatz zu Lektion 9: Das liebe Geld

Ein Konto wird eröffnet.

die Aufenthaltserlaubnis permis de ședere

die (Bank-)Karte (Bank-)Karten card (bancar)

der Bankkaufmann Bankkaufmänner bancher

die Bankkauffrau Bankkauffrauen bancheră

das Bargeld numerar

benötigen a avea nevoie

der Beratungstermin Beratungstermine program de consiliere

der Betrag Beträge sumă

die Filiale Filialen filială

der (Geld-)Automat (Geld-)Automaten bancomat

der (Geld-)Schein (Geld-)Scheine bancnotă

die Kontrolle Kontrollen control

kontrollieren a controla

die Münze Münzen monedă

das Onlinebanking servicii bancare online

die Rente Renten pensie

die Sicherheit siguranță

das Sparbuch Sparbücher carte de economii

überweisen a transfera bani

die Überweisung Überweisungen transfer bancar

wechseln a schimba

Geld ausgeben a cheltui bani

Geld sparen a economisi bani

Geld abheben a retrage bani
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ein Konto eröffnen a deschide un cont

Geld einzahlen a depune bani

einen Kredit aufnehmen a lua un credit

die persönlichen Daten datele cu caracter personal

So spare ich.

das Abo = Abonnement Abos, Abonnements Abo = Abonament

die Ausgabe Ausgaben emitere

heutzutage în zilele noastre

leihen a împrumuta

tauschen a schimba

der Unterschied Unterschiede diferență

vergleichen a compara

verstecken a ascunde

die Vorsorge precauție

die Zukunft viitor

der Vorteil Vorteile avantaj

der Nachteil Nachteile dezavantaj

täglich/monatlich/jährlich zilnic/lunar/anual

Meine Versicherung zahlt das.

der Anbieter Anbieter furnizor

der Arbeitgeber Arbeitgeber angajator

der Bürger Bürger cetățean

die Bürgerin Bürgerinnen cetățeană

die gesetzliche Arbeitslosen-/Pflege-/
Renten-/Unfallversicherung

asigurare legală de șomaj/îngrijire 
medicală/pensie/accident

die gesetzliche/private Kranken-
versicherung

gesetzliche/private Kranken-
versicherungen asigurare de sănătate legală/privată
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kaputtmachen a strica

die Krankenkasse Krankenkassen casă de sănătate

das Mitglied Mitglieder membru

regelmäßig în mod regulat

die Sozialversicherung asigurare socială

die Untersuchung Untersuchungen examinare

verlieren a pierde Man muss dann nicht so große Angst haben, wenn 
man seine Arbeit verliert.

versehentlich accidental

die Versicherung Versicherungen asigurare

wählen a selecta Man darf den Anbieter frei wählen.

zahlen a plăti

die Kosten übernehmen a suporta costurile

(kranken-)versichert sein a avea asigurare de sănătate

einen Schaden verursachen a provoca o daună

Wortschatz zu Lektion 10: Von A nach B

Ich fahre Fahrrad, um fit zu sein.

die Abgase (Pl.) gaze de eșapament (pl.)

die Absicht Absichten intenție

außerhalb în afară

die Autobahn Autobahnen autostradă

die Bahn Bahnen cale ferată

die Baustelle Baustellen șantier

das Benzin benzină

das E-Bike E-Bikes bicicletă electrică

enden a finaliza Die Fahrt beginnt und endet auf dem Wasser.
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entfernt eliminat Die Linie 9 hält fünf Minuten vom Museum entfernt.

die Fähre Fähren feribot

die Fahrkarte Fahrkarten bilet

der Flug Flüge zbor

der Grund Gründe motiv

halten a opri

die Klinik Kliniken clinică

nutzen a utiliza

der öffentliche Nahverkehr transport public

reduzieren a reduce

der Reifen Reifen anvelope

das Schiff Schiffe navă

schützen a proteja

der Stau Staus blocaj

das Taxi Taxis taxi

transportieren a transporta

umweltfreundlich ecologic

der Wagen Wagen cărucior

die Werkstatt Werkstätten atelier

den Bus/Flug/Zug verpassen a pierde autobuzul/avionul/ trenul

Achtung auf der A5!

alternativ alternativ

abbiegen a vira

besetzt ocupat Alle Sitzplätze waren schon besetzt.

die Durchsage Durchsagen anunț

losfahren a pleca
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parken a parca

der Verkehr trafic

die Verspätung Verspätungen întârziere

wahrscheinlich probabil

weiterfahren a continua deplasarea

den Flug/das Ziel/den Zug erreichen a prinde zborul/destinația/trenul

Das stimmt! Este adevărat!

Ich habe meinen Anschluss verpasst.

der Anschluss(-zug) Anschlüsse, Anschlusszüge conexiune (tren)

ärgerlich enervant

die Auskunft Auskünfte informație

das Bewerbungsgespräch Bewerbungsgespräche interviu de angajare

erfolgreich de succes

die Fahrt Fahrten deplasare

der (Fahrrad-)Helm (Fahrrad-)Helme cască (de biciclist)

die (Gurt-, Helm-)Pflicht (centura de siguranță, casca) obligatorie

der Motor Motoren motor

nun acum

der (Sicherheits-)Gurt (Sicherheits-)Gurte centură (de siguranță)

die Verbindung Verbindungen conexiune

das Verkehrszeichen Verkehrszeichen semne de circulație

gültig sein a fi valabil

Achtung! Atenție!

Gibt es keine andere Möglichkeit? Nu există nicio altă opțiune?
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Wortschatz zu Lektion 11: Hals- und Beinbruch

Können Sie mir sagen, wo Sie sind?

atmen a respira

sich ausruhen a se odihni

beruhigen a se calma

die Erste Hilfe primul ajutor

die Feuerwehr brigada de pompieri

der Frauenarzt Frauenärzte medic ginecolog

die Frauenärztin Frauenärztinnen medic ginecolog

das Gift Gifte otravă

der Hausarzt Hausärzte medic generalist

die Hausärztin Hausärztinnen medic generalist

die Information Informationen informație

der (kinder-)ärztliche Notdienst serviciu medical de urgență (pediatric)

die Notaufnahme Notaufnahmen camera de urgență

der Notfall Notfälle urgență

der Notruf Notrufe apel de urgență

der Physiotherapeut Physiotherapeuten fizioterapeut

die Physiotherapeutin Physiotherapeutinnen fizioterapeută

plötzlich brusc

die Polizei poliție

die (Arzt-)Praxis (Arzt-)Praxen cabinet (medical)

der Rettungswagen Rettungswagen ambulanță

schwanger însărcinată

schwindelig amețit

die Sprechstunde Sprechstunden oră de consultație

untersuchen a examina
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sich den Arm/das Bein brechen a își rupe brațul/piciorul

an einer Krankheit leiden a suferi de o boală

den Rettungsdienst/die Polizei rufen a apela serviciul de urgență/poliția

Wissen Sie, ob das Kind eine Allergie hat?

die Allergie Allergien alergie

der Ausschlag Ausschläge erupție Mein Enkel Johannes hat plötzlich so schlimmen 
Ausschlag am Körper.

die Behandlung Behandlungen tratament

die Beschwerden (Pl.) plângeri (pl.)

das Gras (meistens Sg.) Gräser iarbă (mai ales sg.)

das Herz Herzen inimă

das Immunsystem sistem imunitar

der Kinderarzt Kinderärzte medic pediatru

die Kinderärztin Kinderärztinnen medic pediatru

jucken a avea prurit

das (Schmerz-)Mittel (Schmerz-)Mittel remediu (la durere)

die Schwangerschaft Schwangerschaften sarcină

ein Mittel/Medikament verschreiben a prescrie un remediu/medicament

Ich bin drei Wochen krankgeschrieben.

belasten a împovăra

(sich) bewegen a (se) mișca

die Hüfte Hüften șold

das Knie Knie genunchi

der Knochen Knochen oase

sich krankmelden a anunța o îmbolnăvire

krankschreiben a prescrie concediu medical

die Krücke Krücken cârjă
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der Magen stomac

der Orthopäde Orthopäden medic ortoped

die Orthopädin Orthopädinnen medic ortoped

das Röntgenbild Röntgenbilder imagine cu raze X

das Schmerzmittel Schmerzmittel analgezic

der Schock Schocks șoc

die Schulter Schultern umăr

das Übergewicht supraponderal

(sich) verletzen a (se) certa

vermeiden a evita

das Vitamin Vitamine vitamină

sich gesund ernähren a se hrăni sănătos

sich gewöhnen an a se obișnui cu

Wortschatz zu Lektion 12: Verreisen

Ich möchte mich über meine Unterkunft beschweren.

das Ausland străinătate

die Ausstattung Ausstattungen echipament

außergewöhnlich extraordinar

der Baum Bäume copac

der Bauernhof Bauernhöfe fermă

die Bettwäsche lenjerie de pat

die Dusche Duschen duș

entdecken a descoperi

die Erholung recreere

Europa Europa

europäisch european

fit fit
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die Führung Führungen orientare

die Großstadt Großstädte oraș mare

das Handtuch Handtücher prosop

die Hauptstadt Hauptstädte capitală

die Heimat acasă

international internațional

die Jugendherberge Jugendherbergen hostel pentru tineret

perfekt perfect

der Pool Pools piscină

die Postkarte Postkarten carte poștală

die Region Regionen regiune

der Reiseführer Reiseführer ghid de călătorie

die Rezeption Rezeptionen recepție

der Rundgang Rundgänge circuit

die Tour Touren tur

übernachten a rămâne peste noapte

die Unterkunft Unterkünfte cazare

unvergesslich de neuitat

sich verlaufen a se pierde

verreisen a călători

die Wanderung Wanderungen plimbare

wild sălbatic

das Zelt Zelte cort

kühl = kalt răcoros = rece

die Umgebung/eine Stadt/
eine Region erkunden a explora împrejurimile/orașul/regiunea
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Ich genieße die Landschaft von Costa Rica und helfe.

der Einwohner Einwohner locuitor

die Einwohnerin Einwohnerinnen locuitoare

das Feld Felder câmp

das Feuer Feuer foc

fremd străin

das Gepäck bagaj

grillen a face grătar

hoch înalt

die Landschaft Landschaften peisaj

die Mitte mijloc

der Ort Orte localitate

die Pflanze Pflanzen plantă

die Wiese Wiesen pajiște

vor Ort la fața locului

vormittags/nachmittags/abends dimineața/după-amiaza/seara

Welcher Reisetyp sind Sie?

das Abenteuer Abenteuer aventură

anschauen a privi

einheimisch indigen

das Erlebnis Erlebnisse experiență

genug suficient

das Gewitter Gewitter furtună

die Gruppe Gruppen grupă

die Oper Opern operă
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der Österreicher Österreicher austriac

die Österreicherin Österreicherinnen austriacă

österreichisch austriac

die Qualität Qualitäten calitate

die Sehenswürdigkeit Sehenswürdigkeiten obiectiv turistic

der Stadtplan Stadtpläne plan oraș


